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Dossier de candidature / Application form
Mobilité doctorants Co-direction ou Co-tutelle
PHD student co-supervision or co-direction


mobilité co-tutelle (sous convention)/ co-supervision ( 
        mobilité en  co-direction (
Le candidat / The candidate
Nom / Name:                                                            Prénom / First name :

Nationalité :

Date de 1ère inscription en doctorat : Date of first registration in doctoral school : 

Etablissement de rattachement / Registration establishment 1 :
Vous êtes inscrit en/You are registred in       (  1ère année /year   (  2ème année                   (  3ème année
Ecole doctorale/ doctoral school : 

Etablissement d’inscription/ Registered establishment :
Autre/Other : 

Directeur de thèse / Thesis director 1 :
Nom / Name :
Email :

Etablissement de rattachement / Registration establishment 2 :
Vous êtes inscrit en/You are registred in       (  1ère année /year   (  2ème année                   (  3ème année
Ecole doctorale/ doctoral school : 

Etablissement d’inscription/ Registered establishment :
Autre/Other : 

Directeur de thèse / Thesis director 2 :
Nom / Name :
Email :

Financement de votre thèse / Thesis funding : 

Sujet de thèse/ Thesis subject :


Thématique ISblue / ISblue research program
( 1 : Ocean and climate regulation

( 2: Ocean-Earth interactions
( 3 : Sustainable coastal systems

( 4 : The living ocean and ecosystem services
( 5 : Long-Term observing systems  for ocean knowledge
Présentation du projet / Project presentation - 2 pages max
Présenter l’objet et l’objectif de votre demande, l’intérêt pour vos travaux, ou votre insertion professionnelle post doctorat, insertion dans les thèmes ISblue. / present the purpose and objective of your request, the interest for your work, or your post-doctoral professional insertion, insertion in the ISblue themes. 
Dates et durée de la mobilité / Date and duration of your mobility 
Obligatoire : Ces dates doivent correspondre aux lettres d’accueil ou préciser leur lien avec la co-tutelle.
Spécifier la durée des mobilités envisagées et leur nombre, indiquer la participation financière des 2 pays /établissements /laboratoires  aux frais de déplacement du doctorant et des encadrants.
Le budget présenté doit être calculé à frais réels, sur des tarifs étudiés et raisonnables/ 

Compulsory : These dates should be consistent with the welcoming-letters or their relationship to the co-supervisor.
Specify duration and number of mobility, indicate the financial contribution of the 2 countries / institutions /laboratories to the travel expenses of the doctoral student and the supervisors.
The budget presented must be balanced, calculated at actual costs, on studied and reasonable rates.


Du(from)        /       /          Au (to)     /     /        

Durée en mois ou jours/duration: 

Budget prévisionnel  en € / Estimated budget
Le budget présenté doit être calculé à frais réels, sur des tarifs étudiés et raisonnables/ 
the budget presented must be balanced, calculated at actual costs, on studied and reasonable rates.

Total budget :                      €
Montant demandé à ISblue/Isblue amount requested :             €







	DEPENSES/ Expenses
	RECETTES/ Incomes

	Rubrique / Item
	Montant/Amount
	Rubrique / Item
	Montant/Amount

	
Déplacement/Travel costs

Hébergement/Accomodation :

Autres/Others
	
	
Bourse ISBLUE sollicitée

Autres aides obtenues ou sollicitées/ Other financial assistance obtained or requested


	

	Total *
	
	Total *
	


*Votre budget doit être équilibré, et faire apparaitre les autres financements sollicités ou obtenus. 
   Your budget must be balanced, and show any other funding requested or obtained.
	Signature du doctorant/ of PHD



	Avis et Signature du Directeur de thèse 1
Approval and signature of the thesis director 1
	Avis et Signature du Directeur de thèse 2 
Approval and signature of the thesis director 2

	En signant, le directeur de thèse confirme avoir vérifié et validé un budget équilibré présentant les co-financements de la mobilité/ By signing, the thesis director confirms having verified and validated a balanced budget presenting the co-financing of the mobility.

	
	

	Avis et Signature du Directeur de laboratoire  1/ Approval and signature of the laboratory director 1
	Avis et Signature du Directeur de laboratoire  2/ Approval and signature of the laboratory director 2

	En signant, le directeur s’engage à accueillir le doctorant dans son laboratoire sur les dates indiquées / By signing, the director undertakes to welcome the doctoral student in his laboratory on the dates indicated.

	
	



Veuillez joindre à votre demande :
· L’attestation d’inscription en thèse pour les mobilités entrantes
· La convention de co-tutelle ou l’accord de co-direction (si concerné)
Please attach to your request:

· The thesis registration certificate for incoming mobility

· The co-supervision agreement or co-direction agreement (if applicable)
Le dossier doit être déposé sur le serveur ISBLUE, en un unique PDF
The file must be deposited on the ISblue server, in a single PDF.
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